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INTRANGN INGSR | SK

Allménna sikerhetsanvisningar

Denna utrustning utvecklar higt fargtryck, Férgstrdlen frdn lickage eller komponenter som brister

kan medfira att firg tringer in genom huden och kroppsvdvnaderna. Detia kan {drorsaka mycket allvarliga
kroppsskador som i sviraste fall kan leda ti11 amputaticn., Fargstink och stink av ldsningsmedel i Bganen
kan ocksd foranleds allvarliga skador.

Rikta ALDRIG pistelen mot ndgon person eller ndgon del av kroppen. HALL ALDRIG handen eller fingrarna Gver
munstycket. Férsik ALDRIG att "bldsa tillbaka® {firg, vilket dr vanligt i eft system med konventionell
sprutpistel for Tuftsinderdelning.

F&1j ALLTID anvisningarna for tryckaviastning fére rengdring eller vid byte av munstycke eller vid service
av nigon del i systenmet,

Firsgk ALDRIG stoppa eller hindra lickage med handen eller kroppen.
Kontrollera funktionen hos pistolens alla sdkerhetsanordningar fére varje anvindningstillfalle,

Anvind ALLTID munstycksskydd pd pistoTlen vid sprutning.

Medicinsk behandling

Om nigon vitska trangt genom huden, sk omedelbart medicinsk behandling. Behandla inte skadan som ett
enkelt skirsdr. Tala om fir Tikaren exakt vilken vidtska som fringt genom huden.

For behandling, be lakaren ringa GIFTiNFORMATIONSCENTRALEN, tfn 08/90 00D,

FARA VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTN|NGEN

A11 felaktig anvéndning av sprututrustningen eller %illbehdren, som dverskridande av arbetstrycket,
andring av delar, anvindning av igke férenliga kemikalier eller firger eller anvindning av slitna eller
skadade delar kan medfira att dessa brister eller springs och detta kan resultera i allvarliga kropps-
skador, eldsvida, explosion eller annan skada pd egendom.

findra e1ler modifiera ALORIG ndgon del av demna sprututrustning. Detta kan innebdra att utrustningen fir
felaktig funktion,

KONTROLLERA a1l sprututrustning regelbundet och reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

Denna pump kan utveckla att maximalt arbetstryck av 17 bar vid ett maximalt ingdende hydraultryck av 70 bar,
Man skall alltid striva efter att ligoa under maximalt arbetstryck vid kontinuerlig anvédndning av pistolen.
Detsamma gi1ler fér samtliga ingdende komponenter eller tillbehdr i systemet.

Se ti11 att alla firger och Tsningsmedel 4r l&mpliga for delarna i kontakt med vitskan enligi tekniska
data pd sista sidan. En Tista dver konstrukfionsmaterialets kemiska resistens ochfeller firglaverantsrens
information ger besked om detta,

ELD- ELLER EXPLOSIONSFARA

Statisk elektricitet alstras av flédeshastigheten p& firgen genom pump, slang och sprutpistol, Or inte
varje del av utrustningen ar ordentligt jordad, kan gnistbildning ske och utrustningen kan utgéra en

fara, Gnistbildning kan ocksd ske ndr stickkontakten pluggas i eller ur natspinningen, Gnistor kan

antdnda &ngor fradn losningsmedel, den f&rg som sprutas, dammpartiklar och andra ldttantindliga substanser,
vilket kan fororsaka brand eller explosion och resultera i allvarliga kroppsskador och skador pd fastighet
och egendom, Plugga inte i eller ur nigon kontakt ti1? nitspinningen i sprutzonen, om den allra ainsta
risk finns att 1sningsmedelsiingor i Tuften ken antindas. Om man mirker nigon som helst gnista e}ler
kénner en Titen stt SKALL MAN SLUTA SPRUTA OMEDELBART. Kontrollera att hels systemet zr ordentligt jordat.
Birja inte spruta igen fdrrin felet &r 3tgirdat.



Jordning

For att minska risken for statisk gnistbildaing skall sprututrustning i sprutzonen jordas. Kontrollera
alltid de lokala elektriska bestimmelserna ach sprututrustningens separata skitselinstruktion fir
detaljerade jordningsféreskrifter, Se till att systemet ar anslutet til1 en ordentlig jordforbindelse.

1 Pumpen 81Ter sprutan: Om en elektrisk spruta anvinds, plugga i kontakten til1l ndtspnningen eller
for langningskabeln i ett ordentligt jordat ettag. Om en annan typ av pump eller sprututrustning
anvands, skall den jordas genom att anvinda en separat jordlina med klammer som beskrivs i
skitselinstruktionen fér pumpen.

2 Kompressar och hydraulaggregat: Jordas enligt tiilverkarens rekommendaticner.,

3 Férgslang: Anvidnd endast jordad slang med en maxinal sammantagd léngd av 150 m for att garantera
jordfirbindeTse, Se vidare FARGSLANGENS JORDFORBINGELSE. i

4 Sprutpistolen: Jordas genan anslutning till en riktigt jordad fargslang och spruta eller puap.

5 Objektet som sprutas: Jordas enligt lokala bestinmelser.

6 A17a farg- och 1ﬁsningsmédeisburkar jordas enligt Tokala bestimme?ser. Anvind endast metallbehdliare

som ir elektriskt ledande. Placera inte burken p& en icke ledande vta, t ex papper eller masonit som
bryter jordférbindelsen.

7 For att behd1la jordforbindelsen vid spalaing eller tryckavlastning skall en del av pistolens metall
h&1ias mot burkens insida ndr pistolen trycks av,

Fir att jorda pumpen skall T3smuttern (W) och brickan (X) lossas. Fér in dnden pd 1,5 mm2 jordledningen (Y)
i spiret pd skruven och dra &t J3smuttern, Se fig 1. Se sid 10fér bestdlTning av jordledning och klammer.
Anslut klammer 1111 ordentlig jord.

Sakerhet vid skéljning och rengtring

Fore skiljning, se ti1} att hela systemet och spillburken &r ordentligt jordade. Se JORDNING eniigt ovan.
F&1j anvisningarna for tryckavlastning pd sid 1 och ta bort luftmunstycket frin sprutpistolen. Anvind
ALLTID lagsta méjliga férgtryck och behd17 kontakten metall mot metall mellan pistolen och den jordade
metallburken under renspolningen fBr att minska risken for intringningsskador, gnistbildning pd grund av
statisk elsktricitet och stink.

MATERIALSLANG - SAKERHET

Hydraulotja fanasluten 1 en starg under higt tryck kan anses vara en potentiell fara. Om slangen bériar
Yacka, exploderar eller brister pd grund av sTitage, skada eller misskitsel, kan den uppkomna firgstrdilen
under detta higa tryck férorsaka en intringningsskada e1ler andra allvarliga kroppsskador,

Alla anslutningar f6r firgen skall tétas ordentligt fire anvindning. Firg under hégt iryck kan Ticka i
form av en skarp strdle och férorsaka intrdngningsskador.

Anvand ALDRIG an skadad slang., Fére sprutning skall hela slangen kontrolleras betriffande skador, lackage,
nétning och slangkopplingar. On det &r nigot fel pd slangen skall den omedelbart bytas. FORSOK INTE byta
kopplingar eller laga en slang fér higtryck med tejp.

bra inte i slangen fir att forflytta sprututrustningen. Anvind inte férger eller 18sningsmedel som inte
ar Timpliga for innertuben och ytterhdljet pd slangen. UTSATT INTE stangen for higre temeperatur &n 82°¢.

Kontroll av slangens jordfirbindelse

Ordentlig elekirisk jordning av férgslangen &r av stbrsta vikt for att hd11a hela sprututrustningen jordad,
Kontrallera luftslangens och firgslangens motstind med intervaller. Dm firgslangen inte har max motstind
tryckt pd slangen skall slangleverantiren kontaktas fir uppoift om aotstindet,




Anviand en motstindsmitare for att mita motstindet, Cm motstdndet ligger utanfér det rekommenderade
onrddet skall slangen omedelbart bytas ut, £n icke jordad eller d&ligt jordad slang &r en potentiell
fara. For egen sdkerhet, 1&s anvisningarna under ELD- ELLER EXPLOSIONSFARA.

FARA MED RORLIGA OELAR

Rorliga delar kan nypa eller allvarligt skada fingrar eller andra kroppsdelar. VIOROR INTE rérliga
delar vid uppstartning eller ndr uwirustningen &r i dritt. $18 ifrin kraftkdllan och avlasta trycket
enligt MVISNINGAR FOR TRYCKAVLASTNING pd sid &, innan n3gon service utférs pd sprutuirustningen
for att férhindra att pumpen gir ndgot extra pumpslag.




INSTALLATION

Montera pumpen s som installaticnen planerats. F&1i anvisningarna fér pumpen enligl separat bruks-
anvisning. a . o ’

BS! Hydraulsystemet mdste hela tiden h&1las rent for att frhindra ati hydravimetorn och
hydraulaggregatet skadas, Renbids hela hydraulledningen med Tuft och spele noggrant
igenam med ldsningsmedel innan ledningen ansluts ti11 metorn,

Plugga alltid intag, uttag och ledningar nér de av ndgon anledning tas bort, fér att
undvika att smuts och andra féroreningar kommer in i hydraulsystemet.

Se +i171 att hydraulaggregatet dr vtrustat med ett sugfiiter 1i11 hydraulpumpen och ett returfilter
med 10 my filterstorlek, F&1j noggrant tillverkarens rekommendationer nir det giller rengéring av
oTjebeh&1lare och filter och det periodiska bytet av hydraulelja.

Fi1 anvisningarna i Graco Hydraulic System Design Manual fér dimensionering av rérsystemet fér
hydrauloljan,

0BS! Fér att minska risken fir allvarliga kroppsskador eller intrédngningsskador som kan férorsakas
om en komponent brister, se ti11 att alla komponenter och ti7lbehdr som anvinds i systemet
kan motstd dat tryck och flide som alstras av denna pump.

verskrid aldriq det maximala arbetstrycket for den komponsnt som har det ligsta angivna
arbetstrycket i systamat.

ORIFT

F817 anvisningarna for drift enligt den separaia bruksanvisningen fér pumpen,

BS! Overskrid inte 5400 temperatur pd hydrauloljan. Om pumpen drivs med olja med for hdg
temperatur firslits kolviBtningarna snabbare och kan férorsaka lickage.

0BS! Far att minska risken att ndgorn komponent brister, vilket kan férekomma om motorn
matas med for higt oljetryck, &verskrid ALORIG 70 bar max matartryck fir hydrauloljan %i1]

denna motar,

0BS! Anvisningar fér tryckavlasining

Fir att minska risken for allvarliga kroppsskador, intréngningsskador eller skador
farorsakade av rirliga delar, 613 ailtid anvisningarna fir tryckavlasining ndrhelst
pumpen stdngs av, nar ndgon del av systemet kontrolleras eller servas, vid installation,
rengdring eller byte av munstycken och ndr sprutningen avslutas,

1 L&s aviryckarens sékerhetsspirr,

2 Stang av cljetillférseln ti11 moforn.
3 [Oppna avtryckarens sikerhetsspire.
4

H&11 pistolen mot insidan av en jordad spillburk ach tryck av pistolen fir att
avlasta trycket.

5 L&s avfryckaréns sikerhatsspirr,
6 Oppna drineringsventiien Gver en spillburk.
7 LZmna dréreringsventiien dppen tills det & dags att spruta {gen.

Om munstycket eller slangen kan missténkas vara igensati eller om inte %rycket helt har
avlastats enligt ovanstdende anvisningar, lossa forsiktigt munstyckets hd1larring eller
slangens koppling och avlasta trycket successivt, Ta sedan bort munstyckst eller slangen
och rengdr.



Demantering av hydraulcylindern (se fig 2)

1 Spola pumpen om mgjligt och stanna den med kolvstingen i sitt nedersta lige,

2 F517 ANVISHINGAR FOR TRYCKAVLASTNING enTigt ovan. Sting alia hégtryckskranar fér hydrauloija i systemet,
3 Ta bort materialsiangen frin pumpdelen for att underlitia service.

& lossa sakta matarslangen och returslangen fir hydraulolian {A och B) fsr att avlasta eventuellt tryck.

Ta sedan bort slangarna. S&tt pd pluggar pd rérkopplingarna och slangkopplingarna fér att férhindra
att hydraulsystemet firorenas.

o
o
R

Det d@r viktigt att hd17a hydraulsystemet rent och fritt fri3n firoreningar fér att firhindra att
hydraulmotorn skadas, S&tt alltid en plugg p2 varje rirkoppling och pd varje slangkoppling narhelst
hydraulledrningen Tossas fér att férhindra fororeningar.

Ta bort de tre mutirarna (H) frin pumpbasens {J) insida,
Ta bort saxpinnen {E) fér kolvstingen.
Ora motorn frin pumpbasen (J).

Ta bort de fyra muttrarna {C) och fi&derbrickorna fr&n cyiinderbasens (D) insida,

WM =3 o \n

Lossa nuttrarna (F) for hydraulréret.

10 Lossa l&souttrarna (X} pd rérkopplingarna (A och G). Anvind sedan en nyckel far att vrida rérkopplingarna
{A och G) &t sidan, Ta direfter bort riret och sitt pi pluggar p4 kopplingarna.

)|
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Fig 1




Service pd hydraulcylindern {se fig 2)

Ta bort nuttrarna (36) och fjdderbrickorna (37) frin toppen pd hydraulcylindern.

Dra den dvre cylindergaveln (31) tillsammans med cylinderriret {25) av den nedre cylindergaveln (32}.
S18 14tt med en plasthammare undertill och upp&t pd kolvstingen {34) for att Jossa pd cylinderréret.

Ta tag i kolvstdngen nedtiil och dra cylindarn av den nedre cylindergavein (32).
Oet finns sn reparationssats fgr motorn, dat nr 218-210..Se sid 9,
Anvind alia delarna i satsen &ven om de gamla fortfarande ser bra ut,

eftersom de gamla delarna slits fortare. Kontrollera alla delar betriffande
sTitage eller skador och byt om s& erfordras.

Dra styrklammern (28) sidledes av ventilfadret {29) medan kulorna (7) och fjddrarna (6) hills
pd plats. -

H3ll kolvstangen (34) med en bandting och med hjilp av en nyckel i kolvens (22) pinnh&1 skruvas
kolven av kolvstdngen.

Se ti11 att kolvstdngens utsida inte repas.

Ta bort kolvstingen.

Skruva bort 13smuttern (18) och ta bort fjidera {21) fran utl8sningsspindeln (12). Byt ti1l en
ny fiader (21*) och skruva tillbaka ldsmuttern och 13t en ginga synas.

H&81T kolvstingen (3%} med en bandtdng och anvénd en nyckel fér att Tossa spindelstoppet (35).
Byt O-ringen {17*) mellan spindelstoppet {35) och kolvstingen (34). Atermontera spindelstoppet.
Byt kolvlagringen (24*) och kolvtitningen (23*), O-ringen (471*) och O-ringen (17%).

513 forsiktigl pd ha1larringen (33) med en plasthammare s& att den Tossnar. Ta bort den fran den
nedre cylindergaveln (32).

Ta bort stédbrickan {14), blockpackningen (15%), O-ringen (13*). Byt ti11 nya delar i motsatt
féljd.

Anvind en krok for att ta bort avsiryckaren (16*) fran hd7larringens (33) botten och byt ti11 en ny
avstrykare.

Btermontera hallarringen (33) och den nedre cylindergaveln (32).

Ta bort O-ringen (13%) fr2n toppen av den nedre cylindergaveln (32) och byt ti11 en ny O-ring,

Ta bort skruven  (11) frdn utldsningsspindein (12). Byt styrningarna {27%) fir spindeln,
Kontrollera styrk}amrarna {28) och ventilfodret (29} betriffande slitage och skador och byt
om s& erfordras, Atermontera delarna och dra skruven (11) med ett moment av 4,7-5 Nm,

Om ventilstoppet demonteras (26) frén ventilfodret {29), se ti11 att di termontera skruvarna (11).

Ta bort gavelskruven (3), tatningsbrickan {2) och O-ringen (39%) frén gavelplattan (30). Lyft
bort gavelplattan frin den Gvre cylindergaveln (31) ach ta bort O-ringen (4*). Atermontera med nya
delar frin reparationssatsen.

Ta bort O-ringen {13*) 7r&n botten av den Gvre cylindergaveln (31} och byt ti11 en ny O-ring.
H&11 kolven med en nyckel och skruva pd kolvstingen (34).
Pressa den nedre cylindergaveln {32) pd koTvstingen (34).

Nar cylinderrdret {25) dtermonteras enligt pos 22 och 23, se 1i11 att "P"-porten i den
svre cylindergaveln (31) och "P"-porten i den nedre cylindergavein (32} & i linje med
varzndra, Se ocksd til7 att O-ringarna {13} finns pd plats i cylindergavlarna,

Pressa cylinderrdret (25) in i spdret p& den nedre cylindergaveln (32}. Byt ti11 en ny
fidder (6%) och kulor (7*) i styrklammern och h&11 dessa pd plats medan styrklammern (28)
monteras pd ventilfodret (29). Pressa sedan in cylinderriret i den svre cylindergaveln (31).
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Nar kolven firs in 1 eylindarn, styr di forsiktigt kolvidtningen (23%) och
lagringen (24*) fér att forhindra att dessa delar skadas.

Rtermontera stagstangerna {38) med den korta gingade dnden genom den Gvre cylindergaveln,
Satt tillbaka muttrarna (36) och dra &t s& att en génga blir synlig, med ett moment av
36-47 Hm,

Ktermontera hydraulrdret och kopplingarna.

Ansiut hydraulcylindern ti11 cylinderbasen,

Om jordledningen har tagits bort fore service av motorn eller pumpdelen, se till
att den &teransluts innan pumpen tas i deift.

Se ti11 att packningsmutterns swirjkepp & ti11 hdlften fy11d med Grace TSL-olja.






RESERVDELSRITN ING RESERVOELSFORTECKN NG

Model11l 217-222 hydraulcylinder Serie A
ink? pos 1-&1.

3 36' ’ - -
*39% . Dra med ott ,’\ : . Pos nr Det nr Bendmning Antal
= © moment av //// _ 103-847 Rérplugg 1/16"

36-41 Nm 178-179 T&tningshricks
106-274 Skruv 3/8"xD, 625"
*#104.093 O-ring Buna-N
178-177 Slidventili
*106-275 Fjadar
*100-066 Kula 1/4*
178-184 Bricka
178-239 Styrning
178-183 Bricka
106-278 Skruv nr 10 x 0,625"
178-230 Spindelstopp
#106-27% 0-ring Buna-N
178-173 Stodbricka
*106-279 Blockpackning
#106-280 Avstrykare
*105-765 0-ring Buna-N
*108-094 [Zsmutter 1/47-28
178-185 Lagring ~ ’
*178-227 Fiiderhd1lare
178-189 Fjader
178-186 Kolv
*#178-226 Kolvtdtning
*178-207 Lagring
178-229 CyTiinderrir
178-174 Ventilstopp
*#778-171 Styrning
178-17% Styrklammer
178-178 Ventilfoder
178-181 Gaveiplatta
178-176 Cylindergavel svre
178-235 {ylindergavel nedre
178-233 Ha1larring
178-231 KoTvsting
178-232 Utl8sningsepindel
106-292 Mutter 3/BY
100-133 Fjaderbricka 3/8"
178-228 Stagsting 312 mm
*185_685 0-ring Buna-N
179-885 Skylt
*108-014 0-ring Buna-N

«
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ingdr 1 reparaiionssats 218-210.

N\
TILLBEHOR (Bestills separat)  SERVICEINFORMAT 0N
JORDKLAMMER 103-538 Andrad enhet Ardring Pos nr Det nr Bendmning
JORDLEDM ING 208-950, 7,5 m 1léng ’ ’ 217-222 Gammal 103-336 Mutter
SRACO-BO0KEND HYDRAULOLJA 7 7 Zzsrau1cy1in- Ny 18 108-094 Mytter
169-236 20 1 beh&1lare _ )

207-428 4 1 behdllare




373 mm

TEKNLSKA DATA

Max ing&ende hydraultryck
Max ingierde hydraulfldde
Hydrau1fisde per pumpslag
Effektiv kolvyta
Kolvstingsdiamster
$lag1Engd

Kratt vid 70 bar

Vikt

DIMENSIONSRITNING

70 bar
38 1/nin

0,2 1 per pumpslag

9,55 cn?
34,9 mm
102 am
673 ke
8,3 ko

MONTERINGSHAL

3 stagstinger

108 mn dia
cirkel

2 stagstingar

pd 162 mm cirkel PJ/TZ;EL

-3

l\\\QBSIﬁn\

Tre 9,5 mm hil
v
\,

Tvd 8 mm h&1 pd& 127 mm cirkel.
Hasen har 1/2"-20 koniskt hii.

m.é mm ;/_‘3.4 mm

el




GRACO INC. garanterar att all utrustning som tillverkats av foretaget ach bar dess namn & fri frin fel i
material och tillverkning under normal anvindning och skétsel. Garantin gdller for den ursprunglige kép-
aren under en tid av 12 adnader frin inkdpsdagen, cch den gdller endast om utrustningen installeras ach
anvinds § anlighet med fabrikens rekommandationer. Garantin omfattar inte skador eller slitage som villats
av felaktig anvindning, slitskador, korrosioa, forsummelse, olyckor, felaktig installation eller ingrepp
som pdverkar den norsala funktionen.

For dan hindelse ndgra fal konstateras p3 GRACO utrustning som levererats inom den ovan nimnda 12-mina-
dersparioden, kommer den auktoriserade GRACO distributéren som levererat utrustaingen att gratis repa-
rera aller byta ut sidana felaktiga delar, om de s@nds in med betald frakt tiil fabriken eller den au-
ktoriserada GRACO distributiren, och det vid GRACO INC's koatroll visar sig att det verkligen foreligger
fel i material ellor tiliverkning. Om alltsd ett material eller tillvérkningsfel koastaterats, kommer
detta att avhjiipas och delen returneras med betald frakt inom Sverige. Om undersbkningen visar atf det
inte foreligger ndgot fel i material eller arbete, koamer reparationen att wtfiras till rimlig kostnad.
fran andra hd&11 kipta enheter, som ingir i utrusiningar frin GRACO har sina tillverkares normala garan-
tiar,

| denna utrustning anvinda kemikalier och vitskor, varken tillverkas eller siljes av oss. Vi & dérfor
icke ansvariga for deras egenskaper.

P4 grund av det stora mingfald material, sisom t ex firger, lacker och ldsningsmedel, och pd grund av
olika reaktionsbetesnde bdr képaren och anvindaren av denna wtrusiaing, frén materialtillverkaren, in-
himta samtliga med hanteringen av vederbbrandes speciella material sammanhingande fakta, dven si vitt
giller kontakt mallan materialet ifriga och de i utrustningen anvinda tdtningarna och metalierna.

¥i pipekar uttryckligan att halogeniserade kolviten i kontakt med aluminium och galvaniserade delar,
som kan finnas i ytrusiningen, under vissa forhd1landen (beroende av tryck, temperatur och kencentration)
kan reagera med explosion som fﬁ]jd: Nérmare uppgifter skall inhimtas hos materialtillverkaren.

Tankbara risker genom giftiga sprutdismor, sld,explosion, reaktionstider efter blandaing och foxisk
affekt hos bearbetat material eller dess kooponenter batriffande amnnisker och djur samt véxter, bir disku-
teras och tagas hinsyn till.

Denna garanti ar exklusiv och ersitter alla andra garuntier (skriftliga, muntliga eller underfirstidda)
jnklusive garantier om siljbarhat i andra avseenden in vad som angivits hdr ovan, och garanti for lamp-
lighet fir ett speciellt indamd). Med undantag for vad som sagts hdr evan avvisar vi uttryckligen alla
foraer av krav grundade p3 direkta eller indirekta skador eller firluster.

GRACO




